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гр. София,  29.08.2022 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 26 
състав, в публично заседание на 29.08.2022 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Мария Шишкова  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Десислава В Симеонова, като разгледа дело 

номер 7792 по описа за 2022 година докладвано от съдията, и за да се 

произнесе взе предвид следното: 
 След изпълнение на разпоредбата на чл.142, ал.1 ГПК, вр.чл.144 АПК на 

именното повикване в   10:00 часа се явиха:  

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ Р. Л.  – редовно призован, явява се лично и се представлява от  

адв.  О. С., с оглед постановеното с определението на съда за насрочване 

разглеждането на жалбата, предоставяне на правна помощ по реда на чл.23, ал.2 във 

вр.  ал. 3 във вр. чл. 22, ал. 1, т.9 във вр. чл. 21, т.3 от ЗПП. 

ОТВЕТНИКЪТ ДИРЕКТОР НА ДИРЕКЦИЯ "МИГРАЦИЯ" - МВР –   редовно 

призован, се представлява от юрк.Т. , с пълномощно от днес.  

СГП – редовно уведомена, не изпраща представител. 

СЪДЪТ КОНСТАТИРА, че преводач от арабски език не е призован за днешното 

съдебно заседание. 

СЪДЪТ КОНСТАТИРА, че освен невладеенето на българския език, жалбоподателят 

има затруднение и при говорене и възприемане слухово на информацията, поради 

което за целите на съдебното производство следва да бъде осигурен тълковник. 

Адв. С. – Да не се дава ход на делото. 

Юрк.Т. – Предоставям на съда. 

СЪДЪТ счита, че с оглед гарантиране правото на защита и ефективното участие на 

жалбоподателя в настоящото производство, предвид невладеенето на български език, 

затрудненията в говора и слуха за целите на провеждането на съдебното производство 

е необходимо участието, както на преводач от и на арабски език така и на тълковник, 

поради което делото следва да бъде отложено за друга дата, с оглед осигуряване 

участието на преводач и тълковник, предвид което 

 

    ОПРЕДЕЛИ: 

        НЕ   ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 



ОТЛАГА И НАСРОЧВА същото за 31.08.2022 г. от 14:00 часа, за когато страните да 

се считат за редовно уведомени от днес. 

ДА СЕ ПРИЗОВЕ преводач от/на арабски език. 

ДА СЕ ПРИЗОВЕ тълковник. 

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 10:11 часа. 

    

С Ъ Д И Я: 

 

    СЕКРЕТАР: 
  
 
 


